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(Air fonn: Old MacDonald had a Farm)

Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.
Is air a’ chroit bha piseag dhubh, i-ai-i-ai-o.
Le miao an siud is miao an seo, miao an siud, miao an seo,
miao air feadh an àit’.
Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.

Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.
Is air a’ chroit bha cuilean donn, i-ai-i-ai-o.
Le ruf an siud is ruf an seo, ruf an siud, ruf an seo,
ruf air feadh an àit’.
Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.

Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.
Is air a’ chroit bha cearc bheag, bhreac, i-ai-i-ai-o.
Le gog an siud is gog an seo, gog an siud, gog an seo,
gog air feadh an àit’.
Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.

Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.
Is air a’ chroit bha uan geal, i-ai-i-ai-o.
Le bàa an siud is bàa an seo, bàa an siud, bàa an seo,
bàa air feadh an àit’.
Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.

Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.
Is air a’ chroit bha each mòr, ruadh, i-ai-i-ai-o.
Le neigh an siud is neigh an seo, neigh an siud, neigh an
seo, neigh air feadh an àit’.
Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.

Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.
Is air a’ chroit bha luch bheag, ghlas, i-ai-i-ai-o.
Le bìog an siud is bìog an seo, bìog an siud, bìog an seo,
bìog air feadh an àit’.
Bha croit bheag, shnog aig Dòmhnall Bàn, i-ai-i-ai-o.




